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bildungsvertrag.

1. VERTRAGSPARTNER

Dieser Bildungsvertrag wird abgeschlossen zwischen der
Hochschule des Masterstudiums ,,...”, der MCl Management
Center Innsbruck - Internationale Hochschule GmbH, Univer-
sitétsstralBe 15, A-6020 Innsbruck, in der Folge ,,Hochschule”
und Herrn Max Muster, BA, als
Studierender des Masterstudiums ,...", Folge
~Studierender” genannt, andererseits.

genannt, einerseits,

in der

2. VERTRAGSGEGENSTAND

Die Hochschule bietet das Masterstudium ,....", in der Folge
+Studium” genannt, an und nimmt Herrn Max Muster, BA als
Studierenden in das Studium auf, welches im Herbst 20[..] be-
ginnt.

Das Studium wird auf der Grundlage des Fachhochschul-Stu-
diengesetzes (FHG), BGBI. 126/1993, sowie des Hochschul-
Qualitétssicherungsgesetz (HS-QSG), BGBI. | 79/2013, jeweils
in der giiltigen Fassung und eines von der Agentur fiir Akkre-
ditierung und Qualitatssicherung ausgestellten Akkreditie-
rungsbescheids durchgefiihrt. Die Lehrveranstaltungen und
Priifungen finden mit Ausnahme von Exkursionen; Praktika,
Sonderveranstaltungen, Auslandsaufenthalten w.A. grund-

sétzlich im GroRraum Innsbruck statt. Das Studium dauert vier?
Semester, kann sich jedoch verléngern oder verkiirzen, insbe-;

sondere wenn Partnerschaften mit ausléndischen Hochschu-
len (z.B. Programme, Double Degree
Programme), didaktische Erfordernisse oder sonstige wichtige
Griinde (z.B. Unterbrechung des Studiums auf Antrag des Stu-
dierenden, Wiederholung des Studienjahres auf Antrag des
Studierenden) dies zweckméRig erscheinen lassen oder erfor-
derlich machén.

Joint Degree

Aufbau, Inhalte, Qrganisationsprinzipien und Studienplan des
Studiums sind in den Studiengangsbeschreibungen enthalten
und dem Studierenden bekannt {Hochschulfiihrer, Informati-
onsbroschiiren, hierzu ergangene Beiblatter und hnliche In-
formationen der Hochschule etc.), wobei im Hinblick auf die
laufende Weiterentwicklung des Studiums zur Beriicksichti-
gung nationaler und internationaler Entwickiungen in Wissen-
schaft, Wirtschaft und auf dem Arbeitsmarkt, allfilliger
Anderungen der rechtlichen Rahmenbedingungen oder &hnli-
cher wichtiger Griinde auch tiefergehende Anderungen eintre-
ten konnen, ohne dass dies den Studierenden zu einem
einseitigen Austritt aus diesem Bildungsvertrag berechtigen
wirde (z.B. Umstellung der Studienabschnitte und -ab-
schlisse o.A., inhaitliche Ausgestaltung der Studienpline,
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contract of study.

1. CONTRACTING PARTIES

The parties to this contract of study are MCl Management Cen-
ter Innsbruck - 'nternationale Hochschule GmbH, Universi-
taetsstrasse 15, A-6020 Innsbruck, as the academic institution
of the master program ,,...” - hereinafter referred to as the
“academic institution” — on the one hand, and Mr Max Muster,
as a student of the master program ,,...“ — hereinafter referred
to as the “student” — on the other.

2. SCOPE

The academic institution offers a ,,...“ master program — here-
inafter referred to as the “study pregram” - and hereby admits
Mr Max Muster as a student to the study program beginning
in autumn 20{..].

The study program is organized on the basis of the University
of Applied Sciences Act (Federal Law Gazette no. 126/1993) as
well as on the Act on Quality Assurance in Higher Education
(HS-QSG) as amended, and a decision of accreditation on be-
half, of the agency for accreditation and quality assurance.
Apart from excursions, internships, special events, periods
spent abroad, etc., all classes and examinations are held in the
Innsbruck area. The course of study lasts four semesters, alt-
hough the number of semesters can be increased or reduced,
in particular where meaningful or necessary on the basis of
agreements with universities (for example: joint or double de-
gree programs) abroad or didactic requirements or for other
valid reasons such as the interruption of studies at a student’s
request, or the repetition of a study year at a student’s request.

The structure, contents, organizational principles and curric-
ulum of the study program are contained in the course de-
scriptions and have been communicated to the student
{guide to the university, information brochures, related doc-
uments and similar information issued by the academic in-
stitution, etc.). However, changes — possibly of a substantial
nature — may occeur in the process of continuous further de-
velopment of the study program needed to take account of
national and international developments in science and re-
search, the business world and the employment market, as
well as possible changes to the legal framework and other
valid reasons. Any such changes shall not entitle the student
to repudiate this contract of study unilaterally {e.g. changes
to the course structure or examinations, etc., contents of the
curriculum, time framework, designation of the study pro-
gram and so forth).
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zeitliche Gestaltung, Bezeichnung des Studiums, Entfall von
Vertiefungsrichtungen o.A.}.

3. RECHTE UND PFLICHTEN DER
HOCHSCHULE GEGENUBER DEN
STUDIERENDEN

Die Hochschule verpflichtet sich zur Planung und Durchfiih-
rung des Studiums in der Regelstudiendauer; dies im Einklang
mit den geltenden rechtlichen Regelungen, insbesondere den
oben zitierten gesetzlichen Bestimmungen (FHG, HS-QSG). Es
werden entsprechende Lehrende bzw. Mitglieder des Lehr-
und Forschungspersonals engagiert und die erforderlichen
Raumlichkeiten fir Prasenzlehrveranstaltungen und -priifun-
gen zur Verfiigung gestellt. Die Hochschule wird sich bemii-
hen, im Rahmen der organisatorischen und wirtschaftlichen
Mdglichkeiten, Studierenden die Absolvierung eines Aus-
landssemesters zu ermdglichen — sofern dies im Curriculum
vorgesehen ist. Ein Rechtsanspruch auf Absolvierung eines
Auslandssemesters und/oder Kosteniibernahme besteht fiir
die Studierende nicht.

4. STUDIERENDENPFLICHTEN GEGENUBER
DER HOCHSCHULE

Die Qualitat des Studiums wird in hohem MaBe durch die Wis-
sensvermittlung von entsprechenden Lehrenden und die Még-
lichkeit des Erfahrungsaustausches zwischen Lehrenden und
Studierenden gesichert. Aus diesem Grunde verpflichtet sich die
Studierende insbesondere

o zu persénlicher und piinktlicher Anwesenheit wihrend alter

Lehrveranstaltungen und Priifungen, einschlagig ausgewie-

sener Onlineveranstaltungen, Exkursionen und senstigen

Veranstaltungen; aus wichtigen Griinden kann im Einzelfall

und unter Berticksichtigung der in den jeweils geltenden ak-

tuellen Leitfaden/Wegleitungen filr das Studium ausgewie-

senen Mindestanwesenheitsregelungen nach
entsprechendem Antrag und unverzifglicher Angabe der
Griinde an den/die Leiter/in des Studiums, in der Folge ,,Stu-
diengangsleiter/in” genannt, von diesem/r eine Ausnahme-
genehmigung fiir einzeine Veranstaltungstage bzw. -stun-
den gewahrt werden;

s zur Beibringung aller Unterlagen im Original oder in beglau-
bigter Kapie, welche von der Hochschule im Zuge des Auf-
nahmeverfahrens oder sonst zwecks Beurteilung der von der
Studierenden nachzuweisenden Qualifikationen bzw. Tatsa-
chen angefordert werden, innerhaib der von der Hochschule
gesetzten angemessenen Frist;

e zur Mitwirkung an sémtlichen MaRnahmen, die der Sicher-
stellung der Anwesenheitspflicht dienen, insbesondere Ein-
tragung in Anwesenbheitslisten, Stichprobenlisten, Internet-
Logins, Chatroom-Zugéngen etc.;

¢ 2ur Mitwirkung an EvaluationsmafSnahmen;

s zur Mitwirkung an der organisatorischen und inhaltlichen
Fortentwicklung des Studiums;
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3. RIGHTS AND DUTIES OF THE ACADEMIC
INSTITUTION WITH REGARD TO THE
STUDENTS

The academic institution is responsible for organizing and run-
ning the study program in harmony with the applicable regu-
lations, in particular the aforementioned University of Applied
Sciences Act, BGBI. 126/1993 as amended, including the ap-
pointment of faculty, namely, the appointment of teaching and
research staff and the provision of rooms required for on-site
lectures and examinations. Wherever possible in organiza-
tional and financial terms, the academic institution will en-
deavor to enable students to spend a semester abroad where
such a period abroad is provided for in the cun:'iculum. How-
ever, the student has no legal claim to a semester abroad nor
to reimbursement of the costs involved.

4. STUDENTS’ DUTIES TOWARDS THE
ACADEMIC INSTITUTION

The quality of the study program is guaranteed in particular

through the teaching provided by faculty and the opportunities

provided for the exchange of experience between lecturers and
students. For this reason, the student in particular undertakes

¢ to attend punctually and in person all classes and examina-
tions, the respective scheduled online classes, excursions
and other course events; in the individual case, with consid-
eration for the minimum attendance regulations stated in the
current study guidelines for the respective course of study,
students with a valid reason can make an application, the ap-
plication to include the reason involved, to the head of the
study program -hereinafter referred to as the “Head of Stud-
ies” — for a waiver from the attendance requirement for clas-
ses or events on individual days;

¢ to submit all documents in original form or authenticated
copy — those of which are requested by the academic institu-
tion during the application process or in order to assess the
required student qualifications and other facts — within the
time-limit stipulated by the academic institution;

e to co-operate in all measures taken in support of the attend-
ance requirement, such as signing attendance sheets, ran-
dom sampile lists, Internet - log in, access to chat rooms, etc.;

¢ totake part in evaluation procedures;

e to take part in the further development of the study program
in terms of organization and content;

» to play a positive role in her studies;

¢ to play a part in public relations measures in support of the
quality and the standing of the study program, the students,
the graduates, the academic institution and the Austrian ed-
ucation sector (e.g. co-operation in the
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zur positiven Beteiligung am Studienbetrieb;

zur Mitwirkung an MaRnahmen, die der Forderung der Qua-
litdt und des Ansehens des Studiums, der Studierenden und
Absolventen und Absolventinnen, der hochschulischen Ge-
meinschaft und des dsterreichischen Hochschulsektors die-
nen {z.B. Bereitstellung von Fotos und relevanten Daten fiir
den Absolventen- und Absolventinnenkatalog; nach zeitli-
cher Maglichkeit Mitwirkung an Infoveranstaltungen sowie
Unterstiitzung von Mitstudierenden im Rahmen eines
,Buddy Systerns” u.A);

flr ein respektvolles Verhalten und angemessenes Erschei-
nungsbild sowohl wihrend des Studienbetriebes als auch
bei offiziellen Veranstaltungen Sorge zu tragen {Umgang,
Kleidung, Auftreten, Sprache);

zur Einhaltung der von der Hochschule im Rahmen des Stu-
dienbetriebs den Studierenden bekannt gemachten Leitfa-
den bzw. Regelungen, insbesondere betreffend das
Auslandssemester, das Berufspraktikum, Sicherheitsunter-
weisungen im Falle von Labor(bungen sowie Projekt-, Haus-
, Seminar- und Abschlussarbeiten u.A.;

zur unentgeltlichen Einrdumung samtlicher Rechte an die
Hochschule, welche diese zur nicht-kommerziellen Nutzung
- insbesondere Verdéffentlichung - von wissenschaftlichen
Arbeiten des Studierenden (Projekt-, Haus-, Seminar- und
Abschlussarbeiten) fiir die Zugénglichmachung in dffentli-
chen Bibliotheken sowie der Publikation in Fachzeitschriften
und/oder sonstigen Medien — bendtigt; es gilt hierbei als
wohlverstanden, dass die offentliche Zugénglichmachung
von wissenschaftlichen Arbeiten als ehernes Grundprinzip

des Wissenschaftsbetriebs gilt und eine Sperrung von Ar-:
beiten aus Vertraulichkeitsgriinden die absolute, im Einzelfall :
jeweils gesondert zu beantragende und begriindende sowie |

zeitlich begrenzte Ausnahme darstellt und das wissenschaft-
liche Arbeiten — ungeachtet eines ailfélligen Sperrvermerks -
jedenfalls einer Uberpriifung auf Plagiate und/oder dhnliche
wissenschaftliche Verstéfie unterzogen werden kdnnen;

zur zeitnahen Information an die Hochschule, wenn in Ver-
bindung mit wissenschaftlichen Arbeiten im Zusammen-
hang mit dem Studium kommerziell nutzbare Ergebnisse
entstanden sein kénnten, aus welchen einschldgige Rechte
der Hochschule, von Mitarbeitern und Mitarbeiterinnen der
Hechschule, von Mitstudierenden und/oder sonstigen Stake-
holdern berthrt sein kénnten (z.B. gewerbliche Schutz-
rechte); diesfalls sind allfillige wechselseitige Rechts- und
Verwertungsanspriiche jeweils einzelvertraglich zu regeln;
die von der Hochschule im Rahmen von Lehrveranstaltun-
gen und/oder Gber E-Learning-Plattformen zur Verfligung
gestellten Dokumente und Dateien ausschlieBlich im Rah-
men des Studiums fiir die dafiir notwendigen und zur Verfl-
gung gesteliten Zwecke zu verwenden und keinesfalls, in
welcher Art und in welchem Umfang auch immer, zu ver&f-
fentlichen oder in sonstiger Weise an unberechtigte Dritte
weiterzugeben. Die Studierende haftet persénlich flr alifal-
lige mit einer rechtswidrigen und/oder unsachgemafien Ver-

wendung in Zusammenhang stehenden
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production or provision of photos and relevant data for the
graduates” brochure; in assisting in MCl's Open House event
as well as providing support for fellow students in the con-
text of a “Buddy System” and the like.};
to display respectful conduct, a neat appearance and appro-
priate behavior {respectful conduct, attire, appearance, lan-
guage) throughout her studies and, more-over, at official
events;
to observe the rules and guidelines communicated to stu-
dents by the academic institution in the framework of the
studies, in particular with reference to the semester abroad,
internships, safety instructions prier to laboratory work,
coursework, project and seminar papers, and the final thesis
and the like;
to grant all rights required by the academic institution to pub-
lish the student’s written work (coursework, project and sem-
inar papers, and the final theses) in digital or p;rinted form for
non-commercial use, especially for use by public libraries
and/or publication in journals andfor other media; Public ac-
cess of scientific work is an iron law of an academic institu-
tion, however, an embaréo on academic work must be
applied and reasoned for separately in individual cases, on
grounds of confidentiality and the embargo period is as an
exception fimited in time. All scientific works could be exam-
ined for plagiarism and/or similar scientific breach regardless
of the pertinent barred notice;
to contact the academic institution in time, if the scientific
\;ivork written during the academic years has evoked com-
mercial potential and interest which could affect pertinent
rights of the academic institution, employees of the aca-
demic institution, fellow students and or other stakeholders
such as the trade related aspects of the Intellectual Property
Rights, in such cases, mutual legal claims in respect of the
exploitation of Intellectual Property must be made in the
form of individual written agreements;
to make use of documents and files made available by the
academic institution for classes and/or via e-learning plat-
forms in the context of and for purposes necessary for her
study program only and on no ac-count to publish them or
communicate them to unauthorized third parties in any way
in whole or in part. The student shall bear personal liability
for any possible infringement of copyright deriving from ille-
gal and/or improper use of such documents and/or files and
shall indemnify and hold harmless the academic institution
as well as other parties concerned for any damages or loss
resulting therefrom;
to ensure effective communication in and outside of the
place of study, i.e. to make available, to service and make
regular use of the necessary means or channels of commu-
nication as instructed by the academic institution and to reg-
ularly call up the information thus communicated; in
particular the student shall
o maintain and regularly service an e-mail account or sim-
ilar communication facility as defined by the academic
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Urheberrechtsverletzung und hat dar(ber hinaus auch die institution for the receipt and processing of digital infor-

Hochschule sowie sonstige von Nachteilen betroffene Par- mation;

teien flir alle dieser daraus entstehenden Schaden schad- o make use of a personal computer or similar devices for
data processing and electronic communication, in keep-
ing with the standards defined by the academic institu-

und klaglos zu halten;

e zur Sicherstellung funktionierender Kommunikation am und
auBerhalb des Studienorts; dies bedeutet insbesondere die tion ;
Verpflichtung, Kommunikationsmittel bzw. -kanile entspre- o make use of the tools and software solutions employed
chend den Vorgaben der Hochschule zur Verfiigung zu hal- by the academic institution for purposes of online teach-
ten, regelmafig zu verwenden, zu warten und die dort ing and examinations etc. and participate actively in re-
befindlichen Informationen regelméafig abzurufen; insbe- spective online classes and activities;

sondere verpflichtet sich die Studierende o regularly collect information from the notice board, the

o zur Fiihrung und regelméRigen Wartung eines eigenen E-
Mail-Accounts oder dhnlicher von der Hochschule vorge-
gebener Standards zum Empfang und zur Verarbeitung
elektronischer Informationen;

o

2ur Verwendung eines Personal Computers oder 3hnli-
cher zur Datenverarbeitung und elektronischer Kommuni-
kation geeigneter Betriebsmittel entsprechend den von
der Hochschule vorgegebenen Standards;

zur Verwendung der von der Hochschule fir die Durch-

]

fiihrung von Online-Lehrveranstaltungen und

-prifungen ete. genutzten bzw. angebotenen Tools und
Softwarelsungen sowie zur aktiven Beteiligung an ein-
schldgigen Veranstaltungen und MaBnahmen;

Informationen regelmafig vom Aushang, der Web-Site,
dem Intranet, dem eigenen E-Mail-Account, dem indivi-
duellen Postschlief3fach bei der Hochschule oder &hnli-
cher Stellen abzuholen; auf diese Weise zugénglich
gemachte Informationen gelten als im Sinne des Gsterrei-
chischen Post- bzw. Zustellgesetzes zugestellt;

o

(=]

im Zuge von Lehrveranstaltungen entstanden sind und
die zum Zwecke des Studienbetriebs und/oder der Quali-
tatssicherung bendtigt werden {z.B. Prasentationen, Vide-
oaufzeichnungen etc.);

zur Bekanntgabe und laufenden Aktualisieréing von per-
sonenbezogenen Daten, soweit diese von der Hochschule
fur Zwecke des Studienbetrigbs benétigt werden; die Stu-

Q

zur Bereitstellung von Informationen bzw. Materialien, die '

website, the Intranet, the student’s own e-mail account,

. the student’s individual pigeon hole at the academic in-

stitution or similar facility; information provided in such
away shall be considered to have been duly served pur-
suant to Austrian postal legislation and the Law on the
Service of Documents; >

provide information and other materialé that are the
product of classes and are required for class work and/or
for quality assurance (e.g. preserftations, video record-
ings, etc.);

provide and gentinuously update personal data insofar
as such data are required by the academic institution for
the management of the studies; the student hereby
gives explicit consent for her data to be processed by the
academic institution and/or transmitted to third parties
where necessary for the management of the studies, for
the students’ union at MCI or pursuant to legal require-
ments;

provide the academic institution with a current postal
and electronic address where service can be effected.
Regardless of any other means and channels of commu-
nication available to the academic institution, communi-
cation from the latter shall be considered to have been
duly served if sent to the last postal and e-mail address
provided by the student. In particular, the academic in-
stitution is entitled to send payment invoices via elec-
tronic channels;

dierende erkidrt sich insbesondere damit einverstanden, » to observe the current examination regulations and dead-
dass die Hochschule diese Daten verarbeitet und/oder an lines set for examinations and the submission of coursework
Dritte Gbermittelt, soweit dies fiir 2wecke des Studienbe-
triebs, flir Zwecke der Studierendenvertretung am MCl o-
der aufgrund gesetzlicher Vorgaben erforderlich ist;

der Hochschule jeweils ihre aktuelle zuste!lfdhige postali-
sche und elektronische Anschrift bekannt zu geben. Un-
beschadet der sonstigen der Hochschule zustehenden
Kommunikationsmittel und -kanéle gelten Mitteilungen
der Hochschule jedenfalls als ordnungsgemaR zugestelit,

or papers.

o}

wenn sie an die letzte von der Studierenden bekannt ge-
gebene Anschrift versendet werden. Die Hochschule ist
insbesondere auch berechtigt, Rechnungen auf elektroni-
schem Weg zuzustellen;
e zur Einhaltung der jeweils giiltigen Prifungsordnung inkl.
der Einhaltung von Priifungs- und Abgabeterminen,
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5. AKADEMISCHER GRAD

Nach erfolgreichem Abschluss des Studiums und der Verlei-
hung der Urkunde ist der Studierende berechtigt, den akade-
mischen Grad ,Master of Arts in Business” (abgektirzt M.A.
bzw. MA) zu fiihren.

Das dsterreichische Bundesministerium flir Wissenschaft, For-
schung und Wirtschaft gestattet die Flihrung des Zusatzes MCl
in Verbindung mit dem verliehenen akademischen Grad, um
der Qualitat des erworbenen Abschlusses Ausdruck zu verlei-
hen und Auskunft Gber die verleihende Hochschule zu geben:

+ Master of Arts (MCI), M.A. (MCI) bzw. MA (MCI) oder
o Master of Arts MCI, M.A, MCI bzw. MA MCL.

Das Recht auf Eintragung in 6ffentliche Urkunden beschrénkt
sich auf den akademischen Grad (ohne Zusatz MCI).
Quelle: GZ BMWF-52.330/0195-1/6/2013.

6. SPEZIALISIERUNGEN /
WAHLPFLICHTMODULE O.A.

Weist der Studienplan Wahimadglichkeiten bzw. Spezialisie-
rungen auf (Vertiefungsrichtungen, Fokusgruppen, Wahl-
pflichtmodule, Fremdsprachen o0.A)), sollte die entsprechende
Auswahl bzw. Entscheidung wohiiiberlegt und in Uberein-
stimmung mit den beruflichen Zielsetzungen und persénli-
chen Interessen des Studierenden getroffen werden. Ein
alifélliger Wechsel der gewihlten Alternative ist daher nur in

begriindeten Ausnahmefillen und nach MaRgabe der zur Ver-!

fligung stehenden Studienplétze der gewlinschten Alternative
zuldssig. Ein Wechsel bedarf eines schriftlichen, begriindeten
Antrages an den/die Studiengangsleiterfin sowie dessen/de-
ren Zustimmung. :

Aus didaktischen urid organisatorischen und/oder die Qualitst
des Studiums betreffenden Griinden gelten fiir jede Wahl-
moglichkeit Mindest- und MaximalgruppengréBBen. Werden
diese Gruppengroflen unter- oder Uberschritten, ist die Hoch-
schule berechtigt, Wahlmdoglichkeiten im betreffenden Zeit-
raum night durchzufilhren und/oder durch Umschichtungen
eine ausgewogenere Verteilung zwischen den Wahlméglich-
keiten zu erreichen. Hierbei wird die Hochschule versuchen,
auf die von den Studierenden angegebenen Prioritéten best-
mdglich einzugehen, Unabhangig davon ist das Studium so zu
organisieren, dass Studierende auch Semester mit Spezialisie-
rungen bzw. Wahlmodulen - ordnungsgemiBen Studiener-
folg vorausgesetzt — ohne Zeitverlust abschlieBen kdnnen. Ein
Rechtsanspruch auf die Zuteilung eines Studienplatzes in ei-
ner bestimmten Vertiefungsrichtung bzw. Fokusgruppe und/o-
der einem Wahlpflichtmodul o.A. und/oder auf deren
Durchfihrung besteht nicht.
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5. DEGREE AWARDED

On completion of the course and receipt of their degree certif-
icates, students are entitled to the degree of “Master of Arts in
Business” (abbreviated to M.A. or MA).

The Austrian Federal Ministry of Science, Research and Econ-
omy has approved the additional use of the MCl brand in com-
bination with the degree awarded, in order to express the
quality of the acquired degree and to give information on the
academic institution conferring the degree:

« Master of Arts {MCI), M.A. (MCI) or MA (MCl) or
o Master of Arts MCl, M.A. MCI or MA MCI,

The right to add the academic title to the holder's name in of-
ficial documents is limited to the degree itself fwithout the ad-
ditional letters MCI). ’

Source: Federal Mihistry of Science and Research (ref. BMWF-
52.330/0195-1/6/2013).

6. SPECIALIZATION /7 ELECTIVE MODULES
ETC.

Where the currictdum for the study program offers a choice of
specializations, elective modules, focus groups, foreign lan-
guages or similar, etc., students should make their decision
witH great care in order to meet with their professional goals
and personal interests. A possible change of a chosen alterna-
tive can only be permitted for good reason in exceptional
cases and insofar as a place is available for the desired alter-
native. This will not be lead to the loss of semesters. Any such
change requires the consent of the Head of Studies to a written
application explaining the reasons for the request.

For didactic, organizational and/or quality assurance reasons,
a minimum and maximum group-size applies to all elective
choices made. In the case of an elective/s being under-sub-
scribed or for that matter over-subscribed, the academic insti-
tution is entitled to cancel said elective/s in the period affected
and/or achieve a balanced allocation between electives
through restructuring. Here the academic institution will strive
to accommodate students’ priorities to the highest degree.
Notwithstanding this, studies must be organised in such a way
that students are able complete semesters with specializations
or optional modules without delay, provided that they have
fulfilled the necessary criteria to do so. A legal entitlement to
the allocation of a study place in a specific specialization mod-
ule or for that matter a focus group and/or an elective module
or similar and/or their realization, is not explicitly stated.
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7. UNTERBRECHUNG DES STUDIUMS BZW,
WIEDERHOLUNG EINES
STUDIENJAHRES / -SEMESTERS

Das Studium wird von der Hochschule organisatorisch so ge-
staltet, dass es in aller Regel innerhalb der vorgesehenen Zeit
absolviert werden kann. Das Ziel einer zligigen Erreichung des
Studienabschlusses bewirkt, dass eine Unterbrechung des
Studiums bzw. Wiederholung eines Studienjahres nur nach
MaRgabe der Vorschriften des Fachhochschul-Studiengeset-
zes (FHG), BGBI. 126/1993, sowie des Hochschul-Qualitatssi-
cherungsgesetz (HS-QSG), BGBI. | 79/2013, jeweils in der
gliltigen Fassung, méglich ist. Als zwingende persénliche, be-
rufliche oder gesundheitliche Griinde, welche die Unterbre-
chung des Studiums indizieren, gelten z.B. Schwangerschaft,
die Einberufung zum Wehr-/ Zivildienst oder schwere und lan-
ger dauernde Krankheit.

Die Unterbrechung des Studiums bzw. Wiederholung eines
Studienjahres/-semesters setzt einen schriftlichen und begriin-
deten Antrag des Studierenden voraus. Uber die Unterbre-
chung des Studiums bzw. Wiederholung des Studienjahrs
entscheidet der/die Studiengangsleiter/in nach MalRRgabe der
einschlagigen rechtlichen Vorschriften.

Dem Studierenden ist bewusst, dass im Zuge der Unterbre-
chung des Studiums bzw. Wiederholung eines Studienjahres/-
semesters auch tiefergehende Anderungen eintreten kdnnen
(z.B. Umstellung der Studienabschnitte und
-abschllsse o.A., inhaltliche Ausgestaltung der Studienpléne,

Bezeichnung des Studiums, Aussetzung einer Organisations-

form o.A.).
8. STUDIENBEITRAG

Zum Zeitpunkt der Errichtung des gegensténdlichen Bildungs-
vertrags sind auf Grundlage der herrschenden Rechtslage Stu-
dienbeitrdge in det Hohe von EURO 363,36 pro Semester
vorgesehen. Fir Studierende aus Drittstaaten werden Stu-
dienbeitrdge in der Héhe von EUF(O 7.500,00 pro Semester
eingehoben.

Studienbeitrage fallen fur alle im Studienplan vorgesehenen
Semester an, semit auch flir Semester, die der Absolvierung
eines Berufsp'raktikums, der Durchfiihrung eines Auslandsauf-
enthaltes bzw. -semesters, der Verfassung der Abschlussar-
beiten oder &hnlichen Zwecken gewidmet sind. Verlangert
sich das Studium liber die im Punkt 2 genannte Dauer hinaus,
so ist der Studienbeitrag auch fiir jedes weitere Semester zu
entrichten, welches vom entsprechenden Studierenden {iber
einen Zeitraum von mehr als vier Wochen besucht wird. Als
malgebliches Datum dient der Tag des erfolgreichen Ab-
schlusses des Studiums, der negativen Beurteilung der letzt-
méglichen Priifungswiederholung oder der im Punkt 16
geregelten Aufldsung des Bildungsvertrags,
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7. INTERRUPTING THE COURSE AND
REPETITION OF A SEMESTER OR YEAR OF
STUDY

The study program has been organized by the academic institu-
tion to enable students to complete their studies within the
scheduled period in the normal case. In view of the objective of
encouraging expeditious completion of the course, the course
may only be interrupted and a semester or year may only be
repeated in accordance with the regulations set out by the Uni-
versity of Applied Sciences Act, BGBI. 126/1993, as well as on
the Act on Quality Assurance in Higher Edueation (HS-QSG) as
amended for valid personal, professional or health-related rea-
sons, those of which indicate an interruption of studies or for
that matter, the repetition of a study year. Such reasons include
pregnancy, military service or community service in lieu of mili-
tary service, or a long period of serious iliness.

A student wishing to interrupt his/her studies or to repeat a
year or semester must make written a;')plication stating the
reasons for the request. The decision on the request shall be
taken by the Head of Studies on the basis of the relevant legal
provisions.

The student hereby affirms that he is aware of the fact that,
as a result of interruption of the studies or repetition of a se-
mester or year of study, significant changes may occur relat-
ing to the course of study (e.g. course structure or
examinations etc., contents of the curriculum, time frame-
work, designation of the study program and suspension of a
form of a study program such as part-time/full-time, so
forth).

8. TUITION FEES

At the time of drawing up this contract of study, the amount
of the fees to be paid by students pursuant to the relevant
Austrian legislation is EUR 363.36 per semester. For students
from non-EU/non-EEA countries the amount of fees to be
paid is EUR 7,500.00 per semester.

Tuition fees payable for every semester are to be completed
in accordance with the curriculum including the semesters
required to complete the internship, to spend a period
abroad, to write the final thesis and for similar purposes.
Should the student require more than the number of
semesters stipulated in Article 2 to complete the studies, the
student shall pay the fees for every additional semester in
which he participates for more than four weeks. In this
context, the date of successful completion of the study
program or of a negative assessment of the final attempt to
pass an examination or of termination of the contract of
study pursuant to the provisions of Article 16 shall be
considered the final date of participation in the course.
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Da die Entscheidung des Gesetzgebers lber die Hohe des Stu-
dienbeitrags und/oder (ber allféllige Veranderungen der Bun-
desfinanzierung von der Hochschule nicht beeinflusst werden
kann, kann keine Garantie dafiir abgegeben werden, dass das
gesamte Studium mit Studienbeitrdgen in der vorgenannten
Héhe absolviert werden kann. Fir den Fall, dass Studienbeitrage
in der vorgenannten oder einer anderen Héhe zu bezahlen sind,
sind diese jedenfalls vom Studierenden zu tragen und berechtigt
auch eine mafgebliche, den gesetzlichen Bestimmungen ent-
sprechende Erhdhung nicht zum einseitigen Austritt des Studie-
renden aus diesem Bildungsvertrag oder zur Unterbrechung
des gegensténdlichen Studiums.

Belegt der Studierende mehrere Studiengange an der Hoch-
schule, so ist vom Studierenden pro Studiengang der Studien-
beitrag zu entrichten.

Der Studienbeitrag ist fiir das erste Semester so zu iberwei-
sen bzw. einzuzahlen, dass dieser binnen zwei Wochen nach
Rechnungslegung spesenfrei auf dem Konto der Hochschule
eingegangen ist. Ist der erste Studienbeitrag nicht oder nicht
vollstdndig bis zu diesem Termin auf dem oben genannten
Konto eingelangt, steht es der Hochschule frei, den Studien-
platz unverziglich und ohne weitere Nachricht an andere Stu-
dienwerber/innen weiterzugeben oder auf der Einhaltung des
gegensténdlichen Bildungsvertrages zu bestehen,

Ab dem zweiten Semester werden die Studienbeitrige von

der Hochschule jeweils vor Semesterbeginn vorgeschrieben:
und diese sind vom Studierenden unverziiglich und spesenfrei.

fiir den Empfanger innerhalb von 14 Tagen nach Rechnungs-
datum auf das Konto der Hochschule zu liberweisen {eine ein-
behaltene Kaution wird auf den Studienbeitrag des zweiten
Semesters angerechnet; siehe Punkt 11.)

Bei Fristiiberschreitung steht es der Hochschule zu, den Bil-
dungsvertrag unter Setzung einer einmaligen Nachfrist von 14
Tagen einseitig aufzuldsen oder Zeugnisse bzw. dhnliche Be-
stitigungen tiber den Studienfortschritt zurlickzuhalten. Glei-
ches Recht steht der
Uberschreitungen der Zahlungsfrist im Zusammenhang mit
Kostenersatzen eder dhnlichen Anspriichen zu (Bereitstellung

Hochschule im Falle wvon

oder Vervielfaltigung von Lehr- und Arbeitsmaterialien, Exkur-
sionen, Studienreisen, Graduierungsfeier/Sponsion 0.A.).

Bei Beendigung oder Unterbrechung des Studiums, insbeson-
dere bei Auflésung oder Klindigung des Bildungsvertrages -
aus welchen Griinden auch immer - besteht kein Anspruch auf
génzliche oder teilweise Ruckerstattung von Studienbeitra-
gen.

Fir den Fall des Nichtantritts des Studiums gilt der Studien-
beitrag als verfallen, wenn der freiwerdende Studienplatz
nicht mehr qualitatsvoll besetzt werden kann. Jedenfalls gilt
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As the amount of the tuition fees is determined by the federal
authority and is thus beyond the control of the academic
institution, no guarantee can be given that the fees will
remain at the above stated level until the student has
completed the study program. Whether tuition fees are due
in the above amount or some other amount, they must be
paid by the student in all cases. Even in the case of a
significant increase in the tuition fees in accordance with the
legal provisions, the student shall not be entitled to
repudiate this contract of study unilaterally nor to interrupt
the study program.

For enrolment in more than one study pregram students
shall pay tuition fees for each study program.

Tuition fees for the first semester shall be paid in or
transferred in time to be credited to the account of the
academic institution net of bank charges within fourteen
days. Should the fees for the first semester not be paid into
the above account or not be paid in full within fourteen days,
institution shall be entitled to either
immediately allocate the place to another applicant without

the academic

further netification or to insist on fulfilment of this contract
of study.

As of the second semester, the academic institution shall
invoice the student for the tuition fees before the start of the
semester concerned, and the student shall pay the invoiced
amount into the account of the academic institution net of
bank charges within fourteen days. {The amount of the
deposit shall be carried forward towards payment for the
tuition fees for the second semester. See Article 11.)

On failure to meet the payment date, the academic
entitled either to specify a
non-extendable period of grace of fourteen days, with the

institution shall be

contract of study to be repudiated unilaterally in the case of
default, or to withhold credit certificates or similar
documents relating to the student’s progress in his studies.
The academic institution shall have the same rights in the
case of any default on payment in relation to reimbursement
of costs or similar claims such as provision of course
materials including duplication and other costs, excursions,
study trips, graduation ceremonies etc.

On completion or interruption of the studies, and in
particular in the case of termination or repudiation of the
contract of study for any reason whatsoever, the student shall
have no claim to repayment of tuition fees in whole or in
part.

Where the student fails to commence his studies at the

beginning of a semester and the place of study cannot be given

to another successful student, he shall have no c¢laim to

repayment of tuition fees in whole or in part. In any event,
n?-.al .
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der Studienbeitrag als verfallen, wenn die Mitteilung iiber den
Nichtantritt ab dem 1. September des betreffenden Jahres er-
folgt.

Der Nichtantritt eines Studiums ist der Hochschule schriftlich
bekanntzugeben; die Riickerstattung eines Studienbeitrags ist
unter Verwendung der betreffenden Formblatter der Hoch-
schule bis spitestens 1. September des betreffenden Jahres
schriftlich bei der Hochschule zu beantragen. Eine Riickerstat-
tung setzt einen vollstindigen Antrag einschlieBlich der dort
geforderten Nachweise voraus.

9. OH-BEITRAG

Die Hochschule ist verpflichtet, vom Studierenden den OH-
Beitrag in der jeweils gesetzlich vorgeschriebenen Hohe (ge-
genwirtig inkludierend auch eine kollektive Unfall- und Haft-
pflichtversicherung) zur Weiterleitung an die Osterreichische
Hochschiilerinnen- und Hochschulerschaft einzuheben.

10. KOSTEN FUR SACHMITTEL, EXKURSIONEN,
AUSLANDSAUFENTHALTE, SPONSIONEN
ETC.

Stellt die Hochschule den Studierenden Gber den reguléaren
Betriecb des Studienganges hinausgehende Materialien,
Sachmittel und Serviceleistungen zur Verfligung, werden die
dafiir tatsachlich anfallenden Kosten vom Erhalter den Stu-
dierenden individuell verrechnet. Dies gilt insbesondere

auch fiir Kosten der Teilnahme an Auslandsaufenthalten, Ex-
kursionen, Auslandsmodulen bzw. -semestern, sowie sons-|
tigen Veranstaltungen, soweit nach § 2 Abs 4 FHG zuléssig.:

Sollte der Studierende Zahlungsverpflichtungen gegeniiber
Vertragspartnern oder Vertragspartnerinnen der Hochschule
nicht zeitgerecht erflllen, ist die Hochschule berechtigt, aus-
sténdige Zahlungen flr die Vertragspartner/innen einzufor-
dern (z.B. Partnerhochschulen, Studentenheime, Mensen,
Bibliotheken, Kopleranstalten, Befﬁrdérungsunternehmen
etc.}). Der Studierende verpflichtet sich, den Betrag unverziig-
lich nach Erhalt der Rechnung bzw. Vorschreibung zu ent-
richten und ist sich bewusst, dass offene Zahlungen zum
Ausschluss aus dem Studium und/oder zur Zurlickhaltung
von Zeugnissen bzw. Diplomen oder sonstigen Nachweisen
fihren kénnen.

11. KAUTION

Im Studium kann nur eine begrenzte Anzahl an Studienpl&atzen
2ur Verfligung gestellt werden. Um zu verhindern, dass aufge-
nommene Bewerber/finnen ihr Studium nicht antreten oder
ohne plausible Griinde vorzeitig ausscheiden und damit ande-
ren Studienwerbern und Studienwerberinnen die Moglichkeit
zum Studium vorenthalten, wird mit Zuerkennung eines Stu-
dienplatzes zusatzlich zum Studienbeitrag eine Kaution in der
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the tuition fees will not be refunded should the information
on degcline of the study place is received after 01 September
of the year of application.

The academic institution is to be informed in writing about
the decline of a study place; the repayment of the tuition fees
may be claimed with the use of the respective form by 01
September of the year of application the latest. Repayment
mandates a full required

application including the

documents.

9. OH FEES

The academic institution is obliged to charge students for stu-
dents’ union fees in the legally prescribed amount {currently
including collective accident and third-party Iiabi}ity insurance)
for forwarding to the Osterreichische Hochschiilerinnen- und
Hochschiilerschaft (Austrian Students’ Union).

10. PAYMENTS FOR CC;URSE MATERIALS,
EXCURSIONS, PERIODS SPENT ABROAD,
GRADUATION CEREMONIES, ETC.

Where the university provides the students with materials,
equipment and services beyond the regular scope of the study
program, the program-providing body shall charge the stu-
dents individually for the actual costs incurred. This also ap-
plieé in particular to costs for participation in stays abroad,
excursions, modules or semesters abroad, as well as other
events, to the extent permitted under § 2 para. 4 of the FHG.
Should the student’s repayment obligations —owed to the con-
tractual partners of the academic institution - not be fulfilled,
the academic institution would thereby be fully entitled to de-
mand payment on behalf of the aforementioned contractual
partners; for example partner universities, student accommo-
dation, canteens, libraries, printing facilities, transport compa-
nies, etc. The student shall make payment without delay on
receipt of the invoice or billing. The student hereby confirms
that he is aware of the fact that default can lead to exclusion
from the study program or to non-issue of degrees, diplomas
or other certificates.

11. DEPOSIT

Only a limited number of places are available in the study pro-
gram. To avoid situations in which successful applicants fail to
begin their studies or withdraw from the studies prematurely
without due reason, thus depriving other applicants of a place,
a deposit of EUR 363.36 must be paid by the student at the
beginning of the studies in addition to the amount of the tui-

-
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Hohe von EURO 363,36 eingehoben. Fiir Studierende aus
Drittstaaten betragt die Kaution EURQO 7.500,00.

Die Kaution tragt auch dem Umstand Rechnung, dass ein von
der Hochschule vertraglich zugesicherter Studienplatz im Falle
seiner spateren Zurlcklegung in aller Regel nicht mehr ent-
sprechend der Rangfolge auf der Warteliste oder in anderer
Weise qualititsvoll vergeben werden kann {bzw. im Einzelfall
sogar (berhaupt unbesetzt verbleibt), weil sich auf der Warte-
liste befindliche Bewerber/innen mangels Berlicksichtigung
zwischenzeitlich fiir andere Hochschulen, Studienorte oder
Studienrichtungen entscheiden mussten.

Die Einhebung der Kaution dient daher der Sicherstellung ei-
ner den gesetzlichen Bestimmungen entsprechenden, quali-
tatsvolien, Vergabe der
Studienplédtze sowie einem verantwortungsvollen Umgang
mit Ressourcen. Sie soll insbesondere einer leichtfertigen Ent-
scheidung ber die Annahme eines Studienplatzes und/oder
spétere Zuriicklegung eines Studienplatzes zu Lasten anderer
Bewerber/innen entgegenwirken.

transparenten und fairen

Die Kaution muss binnen zwei Wochen nach Rechnungslegung
spesenfrei fiir den Empfanger auf dem Konto der Hochschule
eingegangen sein. Ist die Kaution nicht oder nicht vollstiandig bis
2u diesem Termin auf dem oben genannten Konto eingelangt,
so gilt dies als Verzichtserklarung des Studierenden im Hinblick
auf den Studienplatz. In diesem Fall steht es der Hochschule frei,
den Studienplatz unverziiglich und chne weitere Nachricht an
andere Studienwerberfinnen weiterzugeben oder auf der Einhal-|

tung des gegenstandlichen Bildungsvertrages zu bestehen. !

Die Kaution wird bei erfolgreichem Abschluss des ersten Se-
mesters auf den Studienbeitrag fir das zweite Semester ange-
rechnet. Sollten vor dem Hintergrund einet verdnderten
Rechtslage in Zukunft verringerte Studienbetrige eingehoben
werden, wird die Kautign auf die entsprechenden Semester an-
gerechnet bzw. bei volligem Entfall von Studienbeitragen spi-
testens ‘mit Abschluss des Studiums an den Studierenden
retourniert,

Die Hochschule ist berechtigt, alifallige Verbindlichkeiten des
Studierenden von der Kaution abzuziehen, die die Vermeidung,
Beseitigung oder Behebung von Verschmutzungen, Beschadi-
gungen oder sonstigem kostenverursachenden Verhalten des
Studierenden betreffen.

Die Kaution verfillt, sofern der Studierende sein Studium nicht
antritt oder ohne plausible Griinde vorzeitig aus dem Studium
ausscheidet.

Belegt der Studierende mehrere Studiengange an der Hoch-
schule, so ist die Kaution fiir jeden Studiengang zu entrichten.
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tion fees for the first semester to confirm admission. For appli-
cants from non-EU/non-EEA countries a deposit of EUR
7,500.00 must be paid for the first semester.

The deposit takes account for a place of study bound by con-
tract with the academic institution, which in the event of a de-
layed decline by the applicant cannot be given to the next
successful applicant as per the rank order on the waiting list or
in individual case remains unoccupied, as the applicant on the
waiting list, who was initially not considered, has in the mean-
time, decided for another academic institution, place of study
and program of study.

The collection of a deposit ensures a successful, transparent
and fair awarding of placesin accordance with the legal provi-
sions, in particular as well as a responsible dealing with re-
sources. This should hinder a thoughtless decision of
accepting a place and/or declining a place later ét the expense
of other applicants.

The ‘student shall pay the amount of the deposit into the
aceount of the academic institution net of bank charges
within fourteen days. Should the deposit not be paid into the
above account or not paid in full by that date, the student
shall be considered to have withdrawn his application for a
place on the course of study. In such a case the academic
institution shall be entitled to either immediately allocate the
place to another applicant without further notification or to
insist on fulfilment of the contract of study.

On successful completion of the first semester, the amount
of the deposit shall be carried forward towards payment for
the tuition fees for the second semester. Should the tuition
fees be reduced in view of an altered legal situation, the
deposit shall be carried forward towards payment for the
tuition fees for the respective semester and in case of
elimination of tuition fees, they will be reimbursed to the
students on graduation.

The academic institution is entitled to deduct any amounts
owed by the student from the deposit or to reduce the
payable as
reimbursement for the avoidance, rectification or repair of

amount carried-forward by any sums
any damage or fouling or any other costs resulting from the

behaviour of the student.

The deposit is forfeit if the student fails to successfully start
his courses in time or withdraws from the studies without
any plausible reasons.

If the student is enrolled in more than one program of
studies, he must pay a deposit for each of those programs of
study.
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Mit Unterzeichnung des Bildungsvertrags bestétigt der Studie-
rende, die Informationen zur Kaution auf beiliegendem Infoblatt
gelesen und zur Kenntnis genommen zu haben.

12. LEISTUNGSANDERUNGEN

Das Leistungsprogramm des Studiums wird langfristig ge-

plant und standigen Qualititskontrollen unterzogen. Die Si-

cherung der Qualitét und laufende Angleichung an aktuelle

Entwicklungen erfordert kontinuierliche Anpassungen. Aus

diesem Grund behéit sich die Hochschule eine Weiterentwick-

lung und/oder Umstellung des Studienplans sowie Anderun-
gen bezliglich Veranstaltungstagen, -orten und -terminen
sowie von Lehrenden und dhnlichen Leistungsmerkmalen vor.

Insbesondere ist der Studierende damit einverstanden, dass

« die Lehrveranstaltungen, sonstige Veranstaltungen und Pri-
fungen auch in fremder Sprache durchgefihrt werden kén-
nen;

« der Studienbetrieb oder Teile desselben [ehrveranstaltungs-
weise oder semesterweise auch auflerhalb des Studienorts
—insbesondere im Ausland - durchgefiihrt werden kann (z.B.
Auslandssemester, Study Tour Programme, Residential
Weeks, Joint und Double Degree Programme, International
Studies) und hierfiir gesonderte, von den Studierenden zu
tragende Kosten (z.B. Reisekosten, Kosten fiir Unterbrin-
gung) anfallen kénnen;

» die Lehrveranstaltungen und Priifungen oder Teile daraus

mittels Einsatzes von Fernstudienelementen bzw. neuer Me-

dien durchgefithrt werden kdnnen.

Selbstverstandlich verpflichtet sich die Hoehschuie in derarti-:

gen Fallen, die Studierenden ehestméglich hieriiber zu infor-

mieren.

13. HAFTUNG FUR GEGENSTANDE /
VERSICHERUNGSSCHUTZ

Bei Diebstahl, Verlust oder Beschidigung von mitgebrachten
Gegenstanden der Studierenden, insbesondere auch von
Werigegenstanden, ibernimmt die Hochschule keine wie im-
mer geartete Haftung.

Studierende sind selbst verantwortlich, fiir hinreichenden Ver-
sicherungsschutz im Zusammenhang mit ihrem Studium be-
treffend die eigene Person und allfallige Anspriiche Dritter zu
sorgen; die Hochschule kann in keiner Weise fiir derartige
Schaden und Verpflichtungen haftbar gemacht werden (dies
gilt 2.B. auch fiir Ausiandsaufenthalte}.

14. VERSCHWIEGENHEITSPFLICHT
Wihrend der Dauer des Studiums als auch zeitlich unbegrenzt

fiir die Zeit nach Ende desselben, gleichgliltig aus welchen
Grinden das Studium geendet hat, verpflichten sich der Stu-
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By signing the contract of study, the student also confirms that
he has read the information on the subject of the deposit pro-
vided on the enclosed fact sheet and accepts its
provisions.

12. CHANGES TO THE PROGRAM

The study program is the subject of long-term planning and
angoing quality controls. Maintaining a high standard of qual-
ity and keeping abreast of current developments presuppose
a continuous process of adjustment. For this reason the aca-
demic institution reserves the right to further develop andfor
modify the program curriculum and to make changes to the
dates, times and venues of individual events and also to the
instructors appointed and similar aspects with regard to per-
formance. In particular, the student hereby gives his consent

« for courses, other events and examinations to be held in
languages other than English;

o forindividual classes or.semesters of the studies or parts
of the studies to be held outside the university premises
particularly abroad (e.g. semester abroad, study tour pro-
grams, residential weeks, joint and double degree pro-
grams, international studies), whereby any separate
costs are to be borne by the student/s {e.g. travel and ac-
commodation costs);

« for courses and examinations to be held in whole or in
part on the basis of distance learning or new media.

In such cases the academic institution will naturally inform
students at the earliest possible date.

13. LIABILITY / INSURANCE

The academic institution can accept no responsibility whatso-
ever for theft or loss of or damage to the student’s posses-
sions, including valuables.

It is the student’s own responsibility to obtain substantial in-
surance cover he may need while enrolled as a student includ-
ing insurance for oneself and for all other claims as well as for
a third party. The academic institution cannot be held liable in
any way for such requirements. This same also holds true for
any time spent abroad.

14. DUTY OF CONFIDENTIALITY

For the duration of the study program and for an unlimited pe-
riod thereafter, and regardless of whether the studies have
been successfully completed or not, the student and the aca-
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dierende und die Hochschule, (iber personen- oder hochschuf-
bezogene Informationen, die der Studierende im Zuge des
Studiums erlangt hat, absolutes Stillschweigen zu bewahren.

15. AUTOMATIONSUNTERSTUTZTE
DATENVERARBEITUNG

Der/die Studierende nimmt zur Kenntnis, dass zum Zweck der
Erflillung des gegensténdlichen Bildungsvertrages sowie der
einschlagigen gesetzlichen Vorschriften {z.B. durch Fachhoch-
schul-Studiengesetz, Bildungsdokumentationsgesetz, Bun-
desabgabenordnung, etc.) seine/ihre personenbezogenen
Daten automatisiert verarbeitet werden. Die Speicherung
fachhochschulspezifischer Daten {z.B. Name, Matrikelnum-
mer, Priifungsdaten, etc.) hat gemaB § 13 Abs. 8 Fachhoch-
schul-Studiengesetz fiir mindestens 80 Jahre zu erfolgen. Die
Speicherung aller anderen personenbezogenen Daten des je-
weiligen Studierendenaktes erfolgt fir 30 Jahre ab Abschluss
oder Ausscheiden aus dem Studium.

Die Hochschule veréffentlicht auf Grundlage der gesetzlichen
Erméchtigungen des Forschungsorganisationsgesetzes sowie
aufgrund berechtigter interessen auf seiner Website Daten
und Informationen von Absolventinnen & Absolventen, u.a.
betreffend Herkunft, absolviertes Studienprogramm, Thema
der Abschlussarbeit, Auslandssemester sowie Bild-/Filmmate-
rial im Zusammenhang mit KommunikationsmaRnahmen der
Hochschule zugunsten von Studierenden, Absolventen und

Absolventinnen und &hnlichen Stakeholdern der Hochsehule!
einverstanden (z.B. Graduierungsfeier/Sponsion, Absolven-g

ten- und Absolventinnenkatalog, Website o.3.

Der/die Studierende nimmt zur Kenntnis, dass seinefihre Na-
mens- und Adressdaten zur Erleichterung der hochschulinter-
nen Kommunikation an Mitstudierende, Lehrende, die
Studienvertretung und weitere mit der Organisation des Stu-
dienbetriebs betraute Personen weiterge:geben werden kén-
nen (z.B. Partneruniversititen). :

Studierendendaten sind zum Zweck der Vertragserfillung so-
wie zur Erfiillung gesetzlicher Verpflichtungen unter Umstén-
den an folgende Empfanger/innen aulerhalb des MCI zu
(ibermitteln: Bundesministerium fir Bildung, Wissenschaft
und Forschung, Agentur fiir Qualitétssicherung und Akkredi-
tierung Austria, Bundesministerium fiir Finanzen, Osterreichi-
sche Hochschiilerinnen- und Hochschilerschaft;
Hochschilerinnen- und Hochschilerschaft am MCI, Finanz-
amt, Sozialversicherung, Stipendienstelle, Partnerhochschu-

len (Auslandssemester, Double & Multiple Degree Programs).

16. BEENDIGUNG DES VERTRAGES /
AUSSCHLUSS VON
(LEHR-})VERANSTALTUNGEN
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demic institution shall maintain strict confidentiality with re-
gard to information pertaining to any persons or the academic
institution itself that the student has obtained during his time
spent as a student.

15. ELECTRONIC DATA PROCESSING

Our students’ personal data is processed for the purpose of
fulfilling study or further training contracts as well as the rele-
vant legal regulations such as set out.in the University of Ap-
plied Sciences Studies Act, Federal Act on Documentation in
the Educational System or Federal Fiscal Code.

Your studies-related data, including name, matriculation num-
ber, examination data, etc., is stored for at least 80 years in
compliance with the University of Applied Sciences Studies
Act, § 13, 8. All other personal data of the respfgctive student
file is stored for 30 years after graduation or withdrawal from
studies.

On its website, the academl‘é institution regularly publishes
data and information on graduates, including information on
the study programs they have completed, the subject of their
theses, and the partner universities at which they have spent
a semester abroad as well as pictures in digital or printed form
for communication purposes to the benefit of students, grad-
uates and related stakeholders of the academic institution
such as graduation ceremony, graduate brochure, website etc.
The persanal data may be processed based on the authoriza-
tions of the Austrian Research Organisation Act {Forschung-
sorganisationsgesetz) as well as the legitimate interests
pursued by the academic institution.

The student understand that her details such as name and ad-
dress may be forwarded to other students, lecturers, students’
representatives and to persons involved in the operations of
the academic institution to facilitate communication within the
academic institution.

Student data may further be passed on to the following recip-
ients outside of MCI for the purpose of fulfilling contracts and
legal obligations: Federal Ministry of Education, Science and
Research, Austrian Agency for Quality Assurance and Accred-
itation, Federal Ministry of Finance, Austrian Students’ Union,
MCI Student Council, tax offices, social security institutions,
Austrian Study Grant Authority, and MCI partner institutions
involved in studies abroad and double or multiple degree pro-
grams.

16. TERMINATION OF THE AGREEMENT /
EXCLUSION FROM CLASSES / EVENTS
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Der Studienbetrieb setzt das enge Zusammenwirken zwischen
Hochschule und Studierenden voraus. Daher hat die Hoch-
schule das Recht, Studierende von einzelnen (Lehr-} Veranstal-
tungen oder vom Studium auszuschlieBen und haben die
Studiengangsleitung und der/die jewesilige Lehrveranstal-
tungsleiter/in das Recht, Studierende von einzelnen (Lehr-
)Veranstaltungen auszuschliefen, sofern der Studierende Ver-
haltensweisen setzt oder gesetzt hat, die dem Erfordernis einer
auf wechselseitigem Vertrauen basierenden Zusammenarbeit
- insbesondere auf Basis der in Punkt 4 angefiihrten Studie-
rendenpflichten — zuwiderlaufen. Diese Griinde kénnen insbe-
sondere sein:

e unrichtige Angaben und/oder Zuhilfenahme unerlaubter
Personen oder Hilfsmittel im Rahmen des Aufnahmever-
fahrens;

e unrichtige Angaben und/oder Zuhilfenahme unerlaubter
Personen oder Hilfsmittel im Rahmen von Lehrveranstal-
tungen und/oder Priifungen;

« unentschuldigtes und/oder unbegriindetes Fernbleiben
vom Studienbetrieb trotz vorheriger schriftlicher Abmah-
nung;

« beharrliche unzureichend aktive Teilnahme am Studienbe-
trieb (einschlieBlich etwaiger unzureichender Onlineaktivi-
taten) trotz vorheriger schriftlicher Abmahnung;

» wiederholtes und/oder verschuldetes Nichteinhalten von
Priifungs- bzw. Abgabeterminen;

s nicht fristgerechte Beibringung von Unterlagen, welche
von der Hochschule im Zuge des Aufnahmeverfatirens o-
der sonst zwecks Beurteilung der vom Studiergnden nach-
zuweisenden Qualifikationen bzw. Tatsachen angefordert
werden; 5

« Ubernahme fremden geistigen Eigentu_ms‘ bzw. auch
grobe Félle von Selbstplagiaten im Zuge von Projekt-, Se-
minar-, Haus- und Abschlussérbsiten B.A. ohng dijes — nach
den Grundsétzen des wissenéchéffiich_eri Arbeitens—in der
Arbeit auszuweisen {z.8. Einréichung von Plagiaten);

« keine oder unzurgichende Absolvierung des Berufs- oder
Informationspraktikums, falls diésas vorgeschrieben ist;

+ offéne Zahlungen fiir Studienbeitréige, OH-Beitrage, Sach-
mittel, Veranstaltungen 0.A. laut Punkt 8, 9 oder Punkt 10
di\e_s‘esl\le}'t_v;’agﬁ,"die tretz einmaliger Mahnung nicht, nicht

“aur Génzs odef'nic:_ht termingerecht beglichen werden;

e keing od_ér unwreichende Beachtung der in diesem Ver-
trag,.'in den allgemeinen Geschaftsbedingungen der Hoch+
schule oder der Hausordnung geregelten Bedingungen;

« unangemessenes Erscheinungsbild bzw. Verhalten wah-
rend des Studienbetriebes, bei offiziellen Veranstaltungen,
kommissionellen Prifungen etc.;

o Diebstahl, Beschadigungen, Verschmutzungen oder sons-
tiges, dem ordnungsgemafen Ablauf des Studienbetriebs
zuwiderlaufendes, den Studienbetrieb strendes, beein-
trachtigendes oder schiadigendes Verhalten;

» rechtskréftige strafgerichtliche Verurteilung des Studieren-
den, welche nach den bestehenden gesetzlichen Vorschrif-
ten den Verlust jedes 6ffentlichen Amtes unmittelbar zur
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Effective management of the course of study presupposes
close cooperation between the academic institution and the
students. The academic institution accordingly has the right to
exclude students from individual classes or events or from the
study program, and the Head of Studies and/or individual in-
structors have the right to exclude students from individual
classes or events in cases where their actions or behavior run
counter to the need for cooperation based on mutual trust as
well as on Article 4 that states students’ duties towards aca-
demic institution, including cases where the student

o has provided false information or made use of unauthor-
ized persons or resources in the admissions procedure;

s has provided false information or made use of unauthor-
ized persons or resources in classes and/or examinations;

» has failed to attend the course of study without providing
an explanation and/or due reason despite a previous writ-
ten warning;

o has persistently failed ta participate in the studies {also in-
sufficient participation in. online activities) with an
adequate degree of active involvement despite a previous
written warning;

» has failed to observe examination schedules or course-
work deadlines repeatedly and/or due to his own fault;

« has failed to submit all documents in original form or au-
thenticated copy - those of which are requested by the ac-
ademic _institution during the application process or in
order to assess the required student qualifications and
other facts ~ within the time-limit stipulated by the aca-
demic institution;

» has made use of third-party intellectual property namely
strong indications of self-plagiarism for coursework, pro-
ject or seminar papers or the final thesis without acknowl-
edging the source in keeping with accepted academic
principles (plagiarismy);

» has failed to complete an internship that constitutes a pre-
scribed part of the studies;

» has failed to make payment or to make punctual payment
or to make full payment for tuition fees, course materials,
events, etc. pursuant to Article 8, Article 9 or Article 10 of
this agreement in spite of having been issued with a re-
minder;

o has failed to respect or to adequately respect the provi-
sions of this agreement, the academic institution’s general
terms and conditions, or the house rules;

e has failed to display a neat appearance and respectful be-
havior during his studies at official events, during exams in
front of an exam committes and so on;

« has committed theft or is responsible for any damage or
fouling or for any behavior that runs counter to the orderly
management of the course of study, or that harms or dis-
turbs the studies or impairs the quality of the studies in any
other way;

« has been given a non-appealable sentence by a criminal
court in a case that would automatically involve exclusion
from public office pursuant to current Austrian legislation.
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Folge hiétte.

Der Bildungsvertrag endet automatisch durch den erfolgrei-
chen Abschluss des Studiums bzw. durch die negative Beur-
teilung der letztmdglichen Priifungswiederholung.

Eine Kiindigung des Bildungsverirages durch den
Studierenden ist schriftlich und zum Ende eines jeden Semes-
ters, jedoch unter Einhaltung einer einmonatigen Kiindigungs-
frist (Datum des Poststempels) zuldssig. Die Kiindigung des
Bildungsvertrages setzt eine ausflhrliche schriftliche Begriin-
dung durch den Studierenden voraus.

In beiderseitigem Einvernehmen ist die Aufldsung des Bil-
dungsvertrages jederzeit, bei Zustimmung der Hochschule
auch ohne Angabe von Griinden moglich.

17. GESCHAFTSBEDINGUNGEN UND
HAUSORDNUNG

Mit Unterzeichnung dieses Vertrages bestétigt der Studie-
rende ausdriicklich, die Hausordnung, die allgemeinen Ge-
schiftsbedingungen der Hochschule sowie die Richtlinien zur
Nutzung der IT-Infrastruktur (www.mci.edu/agb) gelesen zu
haben und diese zu akzeptieren.

Samitliche Erklarungen der Hochschule betreffend die Beendi-
gung, Abdnderung oder Ergénzung des gegensténdlichen Bil-
dungsvertrages bedlirfen zu ihrer Wirksamkeit jedenfalls der
Unterfertigung durch die Geschaftsfiihrung.

18. GERICHTSSTAND

Als ausschlieBlicher Gerichtsstand, soweit dem nicht zwin-
gende gesetzliche Vorschriften entgegenstehen, fir alle Strei-
tigkeiten aus diesem Bildungsvertrag wird das sachlich
zusténdige Gericht vereinbart; die Hochschule ist jedoch be-
rechtigt, den Studierenden auch an einem anderen gesetali-
chen Gerichtsstand zu belangen.

Eir die Auslegung des gegenstandlichen Vertrags ist die deut-
sche Fassung maBgeblich.

Innsbruck, am [...]

Max Muster, BA
Unterschrift Studierender / signature of the student
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The contract of study is terminated automatically on the stu-
dent’s successful completion of the study program or a nega-
tive assessment of the final attempt to pass an examination.

The student may terminate the contract of study at the end of
any semester, notice of termination to be given in writing and
with one month’s notice {date as postmarked). Such notice of
termination of the contract of study by the student shall in-
clude a detailed reason given in writing.

Termination of the contract of study by mutual consent is pos-
sible at any time, including termination without reason if the
academic institution so agrees.

17. TERMS AND CONDITIONS AND HéUSE
RULES

By signing this agreement the student confirms that he has
read and accepts the house rules, the academic institution’s
terms and conditions, and the rules for the use of the IT infra-
structure {www.mcl.edu/terms-conditions).

No statements made by the academic institution relating to
the termination or amendment of or additions to this contract
of study shall be effective unless signed by the Executive Di-
rector.

18. LEGAL DOMICILE

The exclusive place of jurisdiction for all disputes arising from
this educational contract shall be the competent court of law,
unless mandatory statutory provisions to the contrary provide
otherwise; however, the university shall also be entitled to
bring suit against a student/s at another statutory place of ju-
risdiction.

In the case of any dispute arising out of this contract of study,
the original German text shall be the sole authoritative ver-

sion.

innsbruck, am[...]

Dr. Andreas Altmann

Geschéftsfihrender Direktor / Executive Director
MCI Management Center Innsbruck -
Internationale Hochschule GmbH
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